Vadovaudamasis Tabako gaminiy ir susijusiy gaminiy naudojimo apribojimo jstatymo
(Sloveénijos oficialusis leidinys Nr. 9/17, Nr. 29/17 ir Nr. 31/24) 8 straipsnio 5 dalimi, 9 straipsnio 11
dalimi, 10 straipsnio 7 dalimi, 25 straipsnio 4 dalimi, 26 straipsnio 14 dalimi ir 28 straipsnio 4 dalimi
bei siekdamas uztikrinti, kad baty vykdomos 12 straipsnio 4 dalies nuostatos, sveikatos apsaugos
ministras priima tai, kas nurodyta toliau.

TAISYKLES

DEL PRANESIMO APIE TABAKO IR SUSIJUSIUS GAMINIUS BEI KVAPIASIAS ME_D2IAGAS
ELEKTRONINESE CIGARETESE IR ELEKTRONINIY CIGARECIY PILDYKLESE

1 straipsnis
(Objektas)
Siomis taisyklémis nustatoma:

1) iSmetamuyjy terSaly tikrinimo iSlaidos, nurodytos Tabako gaminiy ir susijusiy gaminiy naudojimo
apribojimo jstatymo (Slovénijos oficialusis leidinys Nr. 9/17, Nr. 29/17 ir Nr. 31/24) 8 straipsnyje
(toliau — jstatymas);

2) bendra praneSimy apie tabako gaminius ir jy pardavimo apimtj teikimo ir skelbimo forma pagal
2015 m. lapkri¢io 25 d. Komisijos jgyvendinimo sprendima (ES) 2015/2186, kuriuo nustatoma
informacijos apie tabako gaminius teikimo ir skelbimo forma (OL L 312, 2015. 11. 27, p. 5),

(toliau — Sprendimas (ES) 2015/2186);

3) mokestis uZ jstatymo 9 straipsnyje nurodyty duomeny gavima, saugojima, tvarkyma, analize ir
skelbima;

4) cigaretése ir suktiniy tabake naudojamy priedy, kuriems taikomos grieztesnés pranesimy teikimo
priemonés pagal 2016 m. geguzés 18 d. Komisijos jgyvendinimo sprendima (ES) 2016/787,
kuriuo sudaromas cigareCiy ir cigaretéms sukti skirto tabako priedy, kuriems taikomos
grieZztesnés praneSimy teikimo prievolés, prioritetinis sarasas (OL L 131, 2016. 5. 20, p. 88),
(toliau — Sprendimas (ES) 2016/787);

5) mokestis uz jstatymo 12 straipsnyje nurodytus vertinimus;

6) bendra elektroniniy cigareciy, elektroniniy cigareciy be nikotino, elektroniniy cigareciy pildykliy ir
pildomyjy talpykly be nikotino praneSimo forma pagal 2015 m. lapkriCio 24 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendima_(ES) 2015/2183, kuriuo nustatoma praneSimo apie elektronines
cigaretes ir pildomasias talpyklas bendra forma (OL L 309, 2015. 11. 26, p. 15), (toliau —

Sprendimas (ES) 2015/2183);

7) jstatymo 25 straipsnyje nurodyto praneSimo apie naujovisSkus tabako gaminius forma;

8) mokestis uz jstatymo 25 straipsnyje nurodyty duomeny gavima, saugojima, tvarkyma ir analize;
9) mokestis uzZ jstatymo 26 straipsnyje nurodyty duomeny gavima, tvarkyma, analize ir paskelbima;

10) praneSimo apie rdkomuyjy Zoliniy gaminiy ir Zoliniy kaitinamyjy gaminiy sudedamasias dalis,
nurodytas jstatymo 28 straipsnyje, forma;



11) mokestis uz jstatymo 28 straipsnyje nurodyty duomeny gavima, saugojima, tvarkyma, analize ir
skelbima;

12) elektroniniy cigareciy pildymo mechanizmo techniniai standartai pagal 2016 m. balandzio 14 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendimg (ES) 2016/586 dél elektroniniy cigareciy pildymo
mechanizmo techniniy standarty (OL L 101, 2016. 4. 16, p. 15), (toliau — Sprendimas (ES)
2016/586), ir

13) kvapiosios medZiagos arba medZziagos, kurias leidZziama naudoti elektroninése cigaretése,
elektroninése cigaretése be nikotino, elektroniniy cigarecCiy pildyklése ir pildomosiose talpyklose
be nikotino.

2 straipsnis
(PraneSimy teikimo ir duomeny teikimo tikslas)

1. Teikiant praneSimus apie tabako gaminius, elektronines cigaretes, elektronines
cigaretes be nikotino, elektroniniy cigareCiy pildykles ir pildomasias talpyklas be nikotino,
naujoviSkus tabako gaminius, rakomuosius zolinius gaminius ir Zolinius kaitinamuosius gaminius
siekiama uztikrinti aukSto lygio apsauga sveikatos apsaugos, aplinkos apsaugos ir vartotojy
apsaugos srityse.

2. Teisés aktais reglamentuojamy gaminiy gamintojas ar importuotojas pateikia reikiamus
duomenis j bendrg elektroninj duomeny teikimo portalg (toliau — bendras elektroninis portalas), kurj
tvarko Europos Komisija (toliau — valdytojas).

3 straipsnis
(PraneSimy teikimo laikotarpis)

1. Pagal jstatymo 9 straipsnj tabako gaminiy gamintojai ir importuotojai oficialiai praneSa
Nacionalinei sveikatos, aplinkos ir maisto laboratorijai (toliau — NLZOH) apie kiekvieng tabako
gaminio, kurj ketinama pateikti rinkai, prekiy Zenklg ir rasj likus 30 dieny iki numatomo pateikimo
rinkai, pateikiant duomenis | bendrg elektroninj portala pagal Sprendimo (ES) 2015/2186 2
straipsnyje ir priede nustatytg forma.

2. Gamintojai ir importuotojai jstatymo 9 straipsnyje nurodytus duomenis NLZOH pateikia
karta per metus, ne véliau kaip balandzio 30 d. uz praéjusius metus. Duomenys apie kiekvieno
tabako gaminio prekiy Zenklo ir ruSies pardavimo apimtj pateikiami jvedant duomenis j bendrg

elektroninj portalg Sprendimo (ES) 2015/2186 2 straipsnyje ir priede nustatyta forma.

3. Pagal jstatymo 26 straipsnio 1 ir 2 dalis elektroniniy cigareciy, elektroniniy cigareciy be
nikotino, elektroniniy cigareCiy pildykliy ir pildomuyjy talpykly be nikotino gamintojai ir importuotojai
oficialiai praneSa NLZOH apie tokius gaminius, kuriuos jie ketina pateikti rinkai, pateikdami

duomenis j bendrg elektroninj portala pagal Sprendimo (ES) 2015/2183 2 straipsnyje ir_priede

nustatytg forma likus 6 ménesiams iki jy numatomo pateikimo rinkai.

4. Elektroniniy cigareciy, elektroniniy cigare€iy be nikotino, pildomuyjy talpykly ir pildomyjy
talpykly be nikotino gamintojai ir importuotojai kartg per metus, ne véliau kaip balandzio 30 d.,
NLZOH pateikia jstatymo 26 straipsnio 6 dalyje nurodytus praéjusiy mety duomenis. |statymo 26
straipsnio 6 dalies pirmoje jtraukoje nurodyti duomenys pateikiami jvedant duomenis | bendrg
elektroninj portalg Sprendimo (ES) 2015/2183 2 straipsnyje ir priede nustatyta forma.

5. Pagal jstatymo 25 straipsnio 1 ir 2 dalis naujoviSky tabako gaminiy gamintojai ir
importuotojai oficialiai praneSa NLZOH apie tokius gaminius, kuriuos jie ketina pateikti rinkai,



pateikdami duomenis j bendrg elektroninj portalg pagal Sprendimo (ES) 2015/2186 2 straipsnyje ir
priede nustatytg forma likus 6 ménesiams iki jy numatomo pateikimo rinkai.

6. Pagal jstatymo 28 straipsnio 1 dalj rakomuyjy Zoliniy gaminiy ir Zoliniy kaitinamujy
gaminiy gamintojai ir importuotojai oficialiai praneSa NLZOH apie tokius gaminius, kuriuos jie ketina
pateikti rinkai, pateikdami duomenis j bendrg elektroninj portalg pagal Sprendimo (ES) 2015/2186 2
straipsnyje ir priede nustatytg formg likus 6 ménesiams iki jy numatomo pateikimo rinkai.

4 straipshis
(PraneSimy teikimo badas)

1. Tabako gaminiy, naujoviSky tabako gaminiy, rdkomuyjy Zoliniy gaminiy ir Zoliniy
kaitinamyjy gaminiy gamintojas ar importuotojas pateikia NLZOH duomenis apie Siy gaminiy
sudedamasias dalis, iSmetamuyjy terSaly kiekj ir pardavimo apimtj, pateikty duomeny pakeitimus ir
duomenis apie gaminiy pa3alinima i$ rinkos, jvesdamas Siuos duomenis j bendrg elektroninj portalg

Sprendimo (ES) 2015/2186 2 straipsnyje ir priede nustatyta forma.

2. Elektroniniy cigareciy, elektroniniy cigareciy be nikotino, elektroniniy cigareciy pildykliy
ir pildomyjy talpykly be nikotino gamintojas ar importuotojas pateikia NLZOH duomenis apie Siy
gaminiy sudedamasias dalis, iSmetamuosius terSalus, pateikty duomeny pakeitimus ir duomenis
apie gaminiy pa3alinima is rinkos, jvesdamas Siuos duomenis j bendrg elektroninj portalg Sprendimo

(ES) 2015/2183 2 straipsnyje ir priede nustatyta forma.

5 straipsnis
(Duomeny saugojimas)

Valdytojo siilomos duomeny saugojimo paslaugos naudojamos pateiktiems duomenims
saugoti ir prieigai prie jy gauti elektroniniu formatu pagal pasiraSytg susitarimg dél paslaugy lygio.

6 straipsnis
(Duomeny teikéjo identifikacinis numeris)

Gamintojas arba importuotojas, ketinantis pateikti duomenis per bendrg elektroninj
portalg, prieS pirmg kartg pateikdamas duomenis pagal Sprendimo (ES) 2015/2186 4 straipsnj arba
Sprendimo (ES) 2015/2183 4 straipsnj, pateikia praSymag dél duomeny teikéjo identifikacinio
numerio. PraSymas skirtas Europos Komisijai, kuri yra bendro elektroninio portalo (EU-CEG)
valdytoja.

7 straipsnis
(Gaminio identifikacinis humeris)

1. Kiekvienam gaminiui, apie kurj reikia pranesti, remdamasis pirmesniame straipsnyje
nurodytu duomeny teikéjo identifikaciniu numeriu, gamintojas arba importuotojas pagal Sprendimo
(ES) 2015/2186 5 straipsnj priskiria tabako gaminio, naujovisko tabako gaminio, rikomojo Zolinio
gaminio ar Zolinio kaitinamojo gaminio identifikacinj numerj (TP-ID) ir elektroninés cigaretés,
elektroninés cigaretés be nikotino, elektronines cigaretés pildyklés arba pildomosios talpyklos be
nikotino identifikacinj numerj (EC-ID) pagal Sprendimo (ES) 2015/2183 5 straipsn;.

2. TP-ID arba EC-ID identifikacinis numeris yra Siy taisykliy 10 straipsnyje nurodyty
mokesciy rinkimo pagrindas.



8 straipsnis

(Komercinés paslaptys ir konfidenciali informacija)

Pagal Sprendimo (ES) 2015/2186 6 straipsnj arba Sprendimo (ES) 2015/2183 6 straipsnj
gamintojai ir importuotojai savo pateikimuose pazymi visg informacijg, kurig jie laiko komercine
paslaptimi arba kitais atzvilgiais konfidencialia.

9 straipsnis
(ISmetamuyjy terSaly matavimo patikros iSlaidos)
1. Siekdama patikrinti iS cigareCiy iSsiskirianCiy dervy, nikotino ir anglies monoksido
kiekio matavimus, NLZOH tabako gaminiy gamintojams ir importuotojams taiko Siy paslaugy teikimo

iSlaidas pagal taikoma kainorastj.

2. Jei NLZOH nustato, kad cigaretéje yra daugiau kaip 10 mg dervos, 1 mg nikotino arba
10 mg anglies monoksido, ji siuncia raSytinj praneSima Slovénijos Respublikos sveikatos inspekcijai.

10 straipsnis
(Mokes¢ciai)

1. NLZOH taiko 864 EUR mokestj tabako gaminiy, naujovisky tabako gaminiy,
elektroniniy cigareciy, elektroniniy cigarecCiy be nikotino, elektroniniy cigareciy pildykliy, pildomyjy
talpykly be nikotino, rokomuyjy Zoliniy gaminiy ir Zoliniy kaitinamyjy gaminiy gamintojams ir
importuotojams uz jstatymo 9 straipsnio 10 dalyje, 25 straipsnio 3 dalyje, 26 straipsnio 13 dalyje ir 28
straipsnio 3 dalyje nurodytas paslaugas.

2. NLZOH taiko gamintojams ir importuotojams mokestj uz jstatymo 9 straipsnio 9 dalyje
nurodytas paslaugas, remdamasi pranestu vienety, parduoty pagal kiekvieng TP-ID, kiekiu:

—1-100 vienety = 30 EUR uz TP-ID,
—101-1 000 vienety = 100 EUR uz TP-ID,
—>1 000 vienety = 300 EUR/TP-ID.

3. NLZOH taiko gamintojams ir importuotojams mokestj uz jstatymo 26 straipsnio 6 dalyje
nurodytas paslaugas — 300 EUR uZz kiekvieng EC-ID, uZz nurodytg parduoty vienety kiekj kiekvienam
EC-ID.

4. NLZOH taiko 1 864 EUR mokestj tabako gaminiy gamintojams ir importuotojams uz
jstatymo 12 straipsnio 4 dalyje nurodyto vertinimo atlikima.

5. Pateikus Sio straipsnio pirmoje, antroje, treCioje ir ketvirtoje pastraipose nurodytus
duomenis, NLZOH gamintojams ir importuotojams pateikia mokéjimo prasymag sumokéti mokest;.
PraSoma suma sumokama ne véliau kaip per 30 dieny nuo prasymo pateikimo. Pavélavus sumokéti,
delspinigiai skaiCiuojami pagal taikyting reglamentg dél delspinigiy normos.

6. Siame straipsnyje nurodyty mokesgiy suma karta per metus koreguojama atsizvelgiant
] Slovénijos Respublikos statistikos tarnybos skelbiamag vartotojy kainy indeksa.

11 straipsnis



(Prioritetinis priedy sarasas)

CigareCiy ir suktiniy tabako priedy prioritetinis saraSas pateiktas Sprendime
(ES) 2016/787.

12 straipsnis
(Elektroniniy cigare€iy pildymo mechanizmas)
Pakartotinai uZzpildomos elektroninés cigaretés ir elektroniniy cigare€iy pildyklés gali bati

pateikiamos rinkai tik tuo atveju, jei jy pildymo mechanizmas atitinka Sprendimo (ES) 2016/586 2
straipsnyje nurodytas salygas.

13 straipsnis
(LeidZiamos naudoti medziagos)

Toliau iSvardytas medziagas leidziama naudoti kaip kvapigsias medziagas skystyje arba
bet kurioje kitoje elektroniniy cigarecCiy, elektroniniy cigareCiy be nikotino, elektroniniy cigareciy

pildykliy arba pildomuyjy talpykly be nikotino sudedamojoje dalyje:

CAS numeris |MedZiagos pavadinimas Medziagos pavadinimas
lietuviy kalba
35044-68-9 beta-damaskonas beta-damaskonas
23726-91-2 (E)-beta-damaskonas (E)-beta-damaskonas
23726-92-3 (2)-beta-damaskonas (2)-beta-damaskonas
23696-85-7 Damascenonas Damascenonas
23726-93-4 (E)-beta-damascenonas (E)-beta-damascenonas
1125-21-9 Ketoizoforonas Ketoizoforonas
4883-60-7 2-hidroksi-3,5,5-trimetil-2- 2-hidroksi-3,5,5-trimetil-2-
cikloheksenonas cikloheksenonas
536-78-7 3-etilpiridinas 3-etilpiridinas
350-03-8 3-acetilpiridinas 3-acetilpiridinas
91-10-1 2,6-dimetoksifenolis 2,6-dimetoksifenolis
67-47-0 5-(hidroksimetil)-2-furfuralis 5-(hidroksimetil)-2-furfuralis
591-12-8 alfa-Angeliko laktonas alfa-Angeliko laktonas
503-74-2 Izovalerijony rugstis Izovalerijony rugstis
1139-30-6 (-)Kariofileno oksidas (-)Kariofileno oksidas
3738-00-9 Ambroksidas Ambroksidas
564-20-5 (3aR)-(+)-sklareolidas (3aR)-(+)-sklareolidas

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOJI NUOSTATA

14 straipsnis




(Atitiktis)

Elektroniniy cigarecCiy, elektroniniy cigareciy be nikotino, elektroniniy cigareciy pildykliy ir
pildomuyjy talpykly be nikotino skysciai ar bet kurios kitos sudedamosios dalys turi atitikti Siy taisykliy
nuostatas ne véliau kaip iki 2025 m. balandzio 24 d.

15 straipsnis

(Galiojimo pabaiga)

PraneSimo apie tabako ir susijusius gaminius teikimo taisykles (Slovénijos oficialusis
leidinys Nr. 9/18) nebetaikomos nuo Siy taisykliy jsigaliojimo dienos.

16 straipsnis
(Isigaliojimas)

Sios taisyklés jsigalioja pirma diena po jy paskelbimo Slovénijos oficialiajame leidinyje.
Nr. 0070-54/2024
Liubliana, 2024 m. spalio 24 d.
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